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25. August 1995 tagen und der Generalversammlung zu
Beginn ihrer finfzigsten Tagung seinen Bericht vorlegen wird,
und ersucht den Generalsekretiir, dem Ad-hoc-Ausscim8 die
notwendigen Einrichtungen filr die Durchfithrung seiner
Arbeiten zur Verfilgung zu stellen;

4. bitet die Staaten, dem Generalsekretir vor dem
15, Miirz 1995 schriftliche Stellungnahmen zu dem Entwurf
des Statuts eines internationalen Strafgerichtshofs vorzulegen,
und ersucht den Generalsekretir, die zustéindigen interna-
tionalen Organe ebenfalls um Stellungnahmen zu bitten;

5. ersucht den Generalsekretiir, dem Ad-hoc-AusschuB
einen Vorbericht mit vorliiufigen Voranschligen betreffend
den Personatbedarf, den Aufbau und die Kosten der Schaffung
xld der Titigkeit eines internationalen Strafgerichtshofs vor-

egen,

6.  beschliept, den Punkt "Schaffung eines internationalen
Strafgerichtshofs” in die vorliufige Tagesordnung ibrer fiinf-
zigsten Tagung aufzunchmen, um den Bericht des Ad-hoc-
Ausschusses und die von den Staaten eingegangenen schriftli-
chen Stellungnahmen zu priifen und einen BeschluB uiber die
Einberufung einer internationalen Bevollm#chtigtenkonferenz
zum AbschluB eines Ubereinkommens iiber die Schaffung
eines internationalen Strafgerichishofs sowie auch iiber den
Zeitpunkt und die Dauer dieser Konferenz zu fassen.

34. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/54. UNCITRAL-Mustergesefz iiber die dffentiiche
Auftragsvergabe fiir Giiter, Ban- und Dienstlei-
stangen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 2205 (XXI) vom
17. Dezember 1966, mit der sie die Kommission der Ver-
einten Nationen fiir internationales Handelsrecht geschaffen
hat, mit dem Aufirag, die fortschreitende Harmonisierung und
Vereinheitlichung des internationalen Handelsrechts zu férdern
und dabei die Interessen aller Vélker, insbesondere der Vlker
der Entwicklungsliinder, an einem erheblichen Ausbau des
internationalen Handels zu beriicksichtigen,

feststellend, daB 8ffentliche Anftrige in den meisten Stea-
ten einen groBen Anteil der Sffentlichen Ausgaben ausmachen,

daran erinnernd, daB die Kommission auf ihrer sechs-

undzwanzigsten Tagung das UNCITRAL-M fiber
die sffentliche Auftragsvergabe filr Gilter und Bauleistungen®
fertiggestellt und verabschiedet hat,

sowie daran erinnernd, da die Kommission auf ihrer
sechsundzwanzigsten Tagung beschlossen hat, Musterrechts-
vorschriften iiber die 8ffentliche Auftragsvergabe fiir Dienst-
leistungen auszuarbeiten und dabei das UNCITRAL-Musterge-
setz Uber die Sifentlicke Auftragsvergabe fiir Gilter und Bau-
[eistungen unangetastet zu lassen,

Jeststellend, daB Musterrechtsvorschriften tiber die Sffentli-
che Anftragsvergabe fiir Dienstleistungen, die Verfahren fest-
legen, die geeignet sind, Intepritit, Vertrauen, FatrneB und
Transparenz des Vergabewesens zu fordern, auch der Witt-

U Offtzielles Protokoll der Generalversammiung, Achtundvierzigste
Tagung, Beilage 17 (AJ48/17), Anhang 1,

schaft, der Effizienz yund dem Wettbewerb auf dem Gebiet des
Vergabewesens forderlich sein und somit die wirtschaftliche
Entwicklung beschleunigen werden,

die Auffassung vertretend, daB die Ausarheitung von
Musterrechtsvorschriften iber die Sffentliche Auftragsvergabe
fir Dienstleistungen, die fiir Staaten mit unterschiedlicher
Rechis-, Sozial- und Wirischaftsordnung annehmbar sind, zur
Entwicklung harmonischer internationaler Wirtschaftsbezie-
hungen beitriigt,

in der Uberzeugung, daB in einem konsolidierten Text iiber
die Auftragsvergabe fiir Giiter, Bau- und Dienstleistungen
zusammengefaBite Musterrechisvorschriften iiber Dienst-
leistungen allen Staaten, insbesondere auch den Entwicklungs-
léndern und jenen Staaten, deren Volkswirtschaften sich im
Umbruch befinden, in erheblichem Mafe dabei behilflich sein
werden, bestehende Gesetze itber die Gifentliche Aufirags-
vergabe zu verbessern und dort, wo es soiche Gesetze derzeit
noch nicht gibt, entsprechende Bestimmungen auszuarbeiten,

1. nimmt mit Genugtuung Kenntnis von der Fertig-
stellung und Verabschiedung des UNCITRAL-Mustergesetzes
ﬂberdlebffenﬂzcheAufu'agsvergabefﬂrGﬂmr Bau- und
Dienstleistungen® samt Leitfaden fiir die Umsetzong des
Musmmmmnmmﬂmheskecm”dmhd:exommw
sion der Vereinten Nationen fiir internationales Handelsrecht;

2. empfiehit allen Staaten in Anbetracht dessen, daB die
Verbesserung und Vereinheitlichung der Gesetze {ber die
tffentliche Aufiragsvergabe wilnschenswert ist, das Muster-
gesetz wohlwollend zu beriicksichtigen, wenn sie Gesetze itber
die dffentliche Aufiragsvergabe erlassen oder abiindern;

3. empfiehlt aufierdem, daB alles getan wird, um sicher-
zustellen, daB das Mustergesetz samt Leitfaden allgemein
bekannt gemacht wird und zugénglich ist.

84. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/55. Bericht der Kommission der Vereinten Nationen
fiir internationales Handelsrecht tiber thre sichen-
undzwanzigste Tagung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 2205 (XXI) vom
17. Dezember 1966, mit der sie die Kommission der Vereinten
Nationen filr internationales Handelsrecht geschaffen hat, mit
dem Auftrag, die fortschreitende Harmonisierung und Verein-
heitlichung des internationalen Handelsrechts zu frdern und
dabei die Interessen aller Vilker, insbesondere der Volker der
Entwicklungsliinder, an einem erheblichen Ausban des inter-
nationalen Handels zu berilcksichtigen,

in Bekriifigung ihrer Uberzeugung, daB die fortschreitende
Harmonisierung und Vereinheitlichung des internationalen
Handelsrechts durch den Abbau oder die Beseitipung recht-
licher Hindernisse fiir den internationalen Handelsverkehr, ins-
besondete soweit diese die Entwicklungslinder betreffen,
einen bedentenden Beitrag zur weltweiten wirtschaftlichen Zo-
sammenarbeit zwischen allen Staaten anf der Grundlage der

% Ehd., Neumindvierzgste Tagung, Bellage 17 und Karrigendum (A49/17
und Korr.1), Anhang 1.
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Glexchberechugung der Gerechtigkeit und des gemmnsamen
Interesses sowie zur Beseitigung der Diskriminierung im
internationalen Handel und dadurch zum Wohl aller Volker
leisten wilrde,

betonend, wie wichtig es ist, daB Staaten jeden wirtschaft-
lichen Entwicklungsstandes und unterschiedlicher Rechts-
systeme an dem ProzeB der Harmonisierung und Verein-
heitlichung des internationalen Handelsrechts teilnehmen,

nach Behandlung des Berichts der Kommission der Ver-
einten Nationen filr internationales Handelsrecht iiber ihre sie-
benundzwanzigste Tagung®,

im Hinblick auf den wertvollen Beitrag, den die Kommis-
sion im Rahmen der Vilkerrechtsdekade der Vereinten Natio-
nen leisten wird, insbesondere was die Verbreitung des inter-
nationalen Handelsrechts betrifft,

besorgt dariiber, daf an den Tagungen der Kommission
und insbesondere ihrer Arbeitsgruppen in den letzten Jahren
verhiiltnism#Big wenige Sachverstiindige aus den Entwick-
lungsliéindern teilgenommen haben, was teilweise darauf zu-
riickzuflihren ist, daB nicht genfigend Mittel zur Finanzierung
der Reisekosten dieser Sachverstiindigen vorhanden sind,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretiirs™,

sowie besorgt dardber, daB in Anbetracht der Knappheit der
zur Verfugung stehenden personellen und finanziellen Res-
sourcen dem Bedarf und Interesse an dem Ausbildungs- und
Hilfsprogramm der Kommission nur zum Teil entsprochen
werden kann, sowie dariiber, daB das Arbeitsvolumen des
Sekretariats im Zusammenhang it der Rechtsprechung auf-
grund der von der Kommission der Vereinten Nationen filr
internationales Handelsrechts verabschiedeten Rechtsakte auf
dem Gebiet des internationalen Handelsrecht mit der Zunahme
der Zahl der gerichtlichen Entscheidungen und der Schieds-
spriiche betriichtlich ansteigen wird,

1. nimmt mit Genugtuung Kenntnis von dem Bericht der
Kommission der Vereinten Nationen filr internationales Han-
delsrecht iiber ihre siebenundzwanzigste Tagung;

2.  begrift die in dem Bericht beschriebenen lanfenden
Arbeiten der Kommission und dankt fiir die zahlireichen Vor-
schliige in bezug auf mdgliche kilnftige Arbeiten, die wihrend
des im Mai 1992 in New York abgehaltenen Kongresses {iber
internationales Handelsrecht der Kommission der Vereinten
Nationen fiir internationales Handelsrecht vorgelegt wurden;

3. Dbestiitigt das Mandat der Kommission, als zentrales
Rechtsotgan des Systems der Versinten Nationen auf dem Ge-
biet des internationalen Handelsrechts die Rechtstitigkeit anf
diesem Gebiet zu koordinieren, um Doppelarbeit zu vermeiden
und Effizienz, Stimmigkeit und Kohiirenz bei der Vereinheit-
lichung und Harmonisierung des internationalen Handelsrechts
zu férdern, und empfichlt der Kommission in diesem Zusam-
menhang, ither ihr Sekretariat auch kiinftig eng mit den ande-
ren auf dem Gebiet des internationalen Handelsrechts tiitigen
zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, ins-
besondere auch mit regionalen Organisationen, znsammenzy-
arbeiten;

* Offizielles Protokoll der Generalversamunlung, Neunundvierzigste
Tagung, Beilage 17 und Korrigendum (A/49/17 und Kosr. 1)
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4,  erklirt ayBerdem erneut, wie wichtig vor allem fiir die
BEutwicklungslinder die Arbeit der Kommission betreffend die
Ausbildung und Unterstiitzung auf dem Gebiet des inter-
nationalen Handelsrechts ist;

5. erkldrt, wie wiinschenswert es ist, daB die Kommis-
sion die Schirmherrschaft fiber Seminare und Symposien zur
Firderung dieser Ausbildung und Unterstiitzung fibernimmt,
und, in diesem Zusammenhang,

a) dankt der Kommission filr die Veranstalmng von
Seminaren in Argentinien, Brasilien, Kirgisistan, der Mongo-
1ei, Pakistan, Sri Lanka und der Tiirkei sowle in Botsuang,
Kenia, Namibia, Simbabwe, Uganda und der Vereinigten
Republik Tansania sowie filr ihre Unterstiitzung der Initiative
des Pazifischen Rates filr wirtschaftliche Zusammenarbeit zur
Farderung der Harmonisierung des internationaten Handels-
rechts in der asiatisch-pazifischen Region;

b) daunkt den Regierungen, deren Beitriige die Veranstal-
tung der Seminare ermdglicht haben, und appelliert an die Re-
gierungen, die entsprechenden Organe der Vereinten Nationen,
Organisationer, Institutionen und Einzelpersonen, freiwillige
Beitrige an den Treuhandfonds der Kommission der Vereinten
Nationen filr internationales Handelsrecht filr Symposien und
gegebenenfalls zur Finanzierung von Sonderprojekten zu
leisten und das Sekretariat der Kommission auch anderweitig
bei der Fingnzierung und Veranstaltung von Seminaren und
Symposien, insbesondere in Entwicklungslindern, sowie bei
der Stipendienvergabe an Kandidaten aus Entwicklungsliindern
zu unterstiitzen, damit diese @n solchen Seminaren und
Symposien teilnehmen kiinnen;

¢) appelliert an das Entwicklungsprogramm der Ver-
einten Nationen und an die anderen fiir Entwicklungshilfe
zustiindigen Organe der Vereinten Nationen, das Programm
der Kommission fitr Ausbildung und technische Hilfe zu unter-
stiitzen, mit ihr Zusammenzuoarbeiten und ihre Aktivititen mit
denen der Kommission zu koordinieren;

6. begrijft die Schaffung des Trevhandfords, im Ein-
klang mit Ziffer 5 der Resolution 48/32 vom 9. Dezembes
1993, der es der Kommission der Vereinten Nationen fir inter-
nationales Handelsrecht ermdglicht, Entwicklupgslindern, die
Mitglied der Kommission sind, auf Antrag und im Benchmen
mit dem Generalsekretiiv einen Reisekostenzoschu zu ge-
wihren;

7. appelliert an die Regierungen, die zustéindigen Organe
der Vereinten Nationen sowie an Organisationen, Institutionen
und Einzelpersonen, zwecks Gewfhrleistung der vollen
Teilnahme aller Mitgliedstaaten an den Tagungen der Kom-
mission und ihrer Arbeitsgruppen freiwillige Beitriige an den
in Ziffer 6 genannten Treuhandfonds zu leisten;

8. beschlieft, zwecks Gewihrleistung der vollen Teil-
nahme aller Mitgliedstaaten an den Tagungen der Kommission
und ihrer Arbeitsgruppen withrend der neunundvierzigsten Ta-
gung der Generalversammlung in dem zustéindigen Hauptaus-
schuB auch weiterhin zu pritfen, ob den am wenigsten entwik-
kelten Lindern, die Mitglied der Kommission sind, auf Antrag .
und im Benehmen mit dem Generalsekretiir im Rahmen der
vorhandenen Mittel ein ReisekostenzuschuB gewdhrt werden
kann;



ass Generalversamminng -~ Nenoundvierzigste Tagung

9. ersucht den Generalsekreifr, sicherzustellen, daB
ausreichende Mittel filr die wirksame Durchfihrung der
Programme der Kommission bereitgestelit werden;

10. betort, wie wichtig es fir die weltweite Verein-
beitlichung und Harmonisierung des internationalen Handels-
rechiz ist, daB8 die aus der Arbeit der Kommission hervor-
gehenden Ubereinkommen in Kraft treten, und legt den
Staaten zo diesem Zweck eindringlich nahe, soweit nicht
bereits geschehen, die Unterzeichnung und Ratifikation dieser

mmen bezichungsweise den Beitritt zu ihnen zo
erwigen,

11. ersucht den Generalsekretiiv ayferdem, der Gene-
ralversammlung auf ihrer filnfzigsten Tagung einen Bericht
{iber die Durchfthrung von Ziffer 8 dieser Resolution vorzu-
legen.

84. Plenarsitzung
9. Dezember 1994
49/56. Bericht des Ausschusses fiir die Bezichungen zum
Gastland
Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses filr die
Bezichungen zum Gastland®,

unter Hinweis auf Artikel 105 der Charta der Vereinten
Nationen, das Ubereinkommen tiber die Vorrechte und
Immunititen der Vereinten Nationen” und das Abkommen
zwizchen den Vereinten Nationen und den Vereinigten Staaten
von Amerika ilber den Amtssitz der Vereinten Nattonen®
sowie die Verantwortlichkeiten des Gastlandes,

in Anerkennung dessen, daf} die zustiindigen Behiirden des
Gastlandes anch weiterhin wirksame MaBnahmen ergreifen
sollen, um insbesondere alle Handlungen zu verhindern,
welche die Sicherheit der Vertretungen und ihres Personals
beeintriichtigen,

in Anbetracht des Geistes der Zusammenarbeit und des
gegenseitigen Verstiindnisses, der die Beratungen des Aus-
schusses tiber Fragen, welche die Gemeinschaft der Vereinten
Naticnen und das Gastland beriihren, gepriigt hat,

mit Genugtuung {iber das zunehmende Interesse der Mit-
gliedstaaten an einer Mitwirkung an der Arbeit des Ausschus-
8cs,

1.  schligfit sich den Empfehlungen und SchiuBfolgerun-
gen des Ausschusses fiir die Beziehungen zum Gastland in
Ziffer 73 seines Berichts an;

2.  ist der Auffassung, daB die Aufrechterhaltung ange-
messener Bedingungen filr ein normales Arbeiten der bei den
Vereinten Nationen akkreditierten Delegationen und Ver-
tretungen im Interesse der Vereinten Natiomen und aller
Mitgliedstaaten liegt, und bringt die Hoffpung zum Ausdruck,
daB das Gastland auch kiinftig alles Erforderliche tun wird, um
jede Einmischung in die THtigkeit der Veriretungen zu ver-
hindern,
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3. dankt dem Gastland fiir seine Bemilhungen und hofit,
daB die anf den Ausschufisitzungen aufgeworfenen Frobleme
auch kiinftig im Geiste der Zusammenarbeit und im Einklang
mit dem Vdlkerrecht gel8st werden;

4. verleiht ihrer Besorgnis Ausdruck dariiber, daB die
aufgrund der Nichteinhaltung vertraglicher Verpflichtungen
durch bestimmte bei den Vereinten Nationen akkreditierte
Vertretungen geschuldeten Betrige eine besorgniserregende
Hihe erreicht haben, erinnert alle Stindigen Vertretungen bei
den Vereinten Nationen, ibr Personal und die Bediensteten des
Sekretariats daran, daf sie gehalten sind, solchen Verpflichtun-
gen pachzukommen, und bringt die Hoffoung zum Aunsdruck,
daB die vom Auvsschufl im Benehmen mit allen Betroffenen
unternommenen  Anstrengungen zn einer L3sung dieses
Problems fiihren werden;

5.  begriifit die vom Gastland vorgenommene Aufhebung
der Reisebeschriinkungen fiir bestimmte Vertretungen und
Sekretariatsbedienstete, die StaatsangehOrige bestimmter
Staaten sind, und bringt die Hoffnung zum Ausdruck, daB das
Gastland die verbleibenden Reisebeschriinkungen moglichst
bald anfheben wird, und nimmt in diesem Zusammenhang
Kenntnis von den Standpunkten der betroffenen Staaten, des
Generalsekretfrs und des Gastlandes;

6. begritpt ayBerdem die MaBnahmen, die das Gastland
auf Ersuchen der Mitgliedstaaten an den Einreiseorten getrof-
fen hat, sowie die Bemiihungen, die der AnsschuB unternimmt,
um Mbglichkeiten einer erschwinglicheren zahnfirztlichen und
medizinischen Versorgung der diplomatischen Gemeinschaft
71 erkunden;

7. ersucht den Generalsekretiir, sich weiter aktiv mit
allen Aspekten der Beziehungen der Vereinten Nationen zum
Gastland zu befassen;

8. ersucht den AusschuB, seine Arbeit in Ubereinstim-
mung mit Resolution 2819 (XXVI) der Generalversamm]lung
vom 15. Dezember 1971 fortzusetzen;

9.  beschlieft, den Punkt "Bericht des Ausschusses fiir die
Bezielingen zum Gastland” in die vorliufige Tagesordnung
ihrer filnfzigsten ‘Tagung anfzunchmen.,

84. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/57. Erkliirung ilber die Verstiirkung der Zusammen-
arbeit zwischen den Vereinten Nationen und
regionalen Abmachungen oder Einrichtungen bei
der Wahrung des Weltfriedens und der interna-
tionalen Sicherheit

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 46/58 vom
9, Dezember 1991, 47738 vom 25. November 1992 und 48/36
vom 9. Dezember 1993,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Sonderausschusses
fiir die Chartz und dis Stirkung der Rolle der Vereinten
Nationen®, der vom 7. bis 25. Méirz 1994 in New York getagt
und den Entwwrf einer Erklirung {ber die Verstérkung der
Zusammenarheit zwischen den Vereinten Nationen und regio-

® Offizielles Protokoll der Generalversammiung, Newnundvierzigste
Tagung, Beilage 33 (A/49/33).





